FireClass
FC421CP

PULSADOR EXTERIOR
BOTAO PARA EXTERIORES

ESPANOL

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Valor de identificacion: 130

Compatibilidad: utilizar solamente con Centrales
serie FC

Caracteristicas ambientales:  aplicaciones intemas/extemas

Temperatura de funcionamiento: de -25 a +70 °C

Temperatura de almacenamiento: de -40 a +80 °C

Humedad relativa: hasta 95% (sin condensacion)

Dimensiones (Al x An x P): 135 x 135 x 30 mm
Corriente absorbida

a reposo: 0,46 mA

en alarma: 45mA

Grado IP: IP66

Compatibilidad Electromagnética

El modulo FC421CP esté en conformidad con cuanto sigue:

» Familia de producto estandar EN50130-4 respeto por las
Perturbaciones Directas, Inmunidad Irradiada, Descarga
electroestatica, Transitorias Rapidas y Alta Energia Lenta;

» EN 61000-6-3 para las emisiones.
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ESPECIFICACOES TECNICAS

Valordeidentificacao: 130

Compatibilidade: utilizar somente com Centrais
série FC

Caracteristicas ambientais: aplicagdes internas / externas

Temperatura de funcionamento: de -25 a +70 °C

Temperatura de armazenamento: de -40 to +80 °C

Umidade relativa: até 95% (sem condensagao)

Dimensoes (Ax L x P): 135x 135 x 30 mm
Corrente absorvida

€m repouso: 0,46 mA

em alarme: 45mA

Grau IP: IP66

Compatibilidade Electromagnética

O modulo FC421CP esté de acordo com o seguinte:

» Familia de produto padrdo EN50130-4 respeito as
Perturbacbes Directas, Imunidade Irradiada, Descarga
Electrostatica, Transitérias Rapidas e Alta Energia Lenta;

» EN 61000-6-3 para as emissoes.
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ORIFICIO PARA LA PRUEBA
FURO PARA TESTE

Pulsador Externo FC421CP

FIG.1

Botéo para exteriores FC421CP



PUERTA DE PROGRAMACI()_N
PORTA PARA PROGRAMAGCAO

Vista interna del Pulsador externo FC421CP  FIG. 2 Viséo interna do Boté&o para exteriores FC421CP

INTRODUCCION

El pulsador FC421CP se ha proyectado para monitorear y sefializar
el estado de un interruptor que se ha activado por la rotura de una
placa de vidrio. El tipo de alarma generado por el pulsador se
configura con FireClass 500 Consola. El pulsador FC421CP puede
fijarse a un contenedor hermético estandar para pulsadores con
rotura de vidrio. EI FC421CP cumple con los requisitos EN54 Pt.11.

PROGRAMACION

La direccién de fabrica del FC421CP es 255, éste debe programarse
a la direccion de loop del dispositivo utilizando el instrumento para la
programacion de los dispositivos direccionables FC490ST. La
direccion del FC421CP puede programarse empleando la puerta de
programacion (consultar la Fig. 2).

= Nota: Una vez programada la direccion, anotar la posicion del
dispositivo y la direccion, para indicarlo en el proyecto del
equipo.

MONTAJE Y CONEXION

Montar la base en la posicién requerida asegurandose que esté
orientada como lo muestra la Fig. 3. Los cables deben seleccionarse
en conformidad con el documento del proyecto y respetando las
normas aplicables. Las conexiones deben efectuarse como
aparecen en la Fig. 4, respetando la polaridad correcta. Utilizar
acoples con cables MICC (cables de cobre con aislamiento mineral).
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INTRODUCAOQ

O botao FC421CP foi projectado para monitorar e sinalizar o estado
de um interruptor que ¢ activado pela quebra de uma chapa de
vidro. O tipo de alarme gerado pelo botdo pode ser configurado
com a FireClass 500 Console. O botdo FC421CP pode ser fixado
numa caixa estanque standard para botoneiras com vidro. O botao
FC421CP respeita os requisitos da EN54 Pt. 11.

PROGRAMAGAOQ

O endereco de fabrica do FC421CP ¢ 255, e o mesmo deve ser
configurado no enderego dos Loops do dispositivo através do
instrumento para a programacéo dos dispositivos enderegaveis
FC490ST. O endereco do FC421CP pode ser programado
utilizando a porta de programagao interna (ver Fig.2).

w Nota: uma vez programado o enderego, anote a posigédo do
dispositivo e o enderego para sinalizé-los no projecto da
instalagéo.

MONTAGEM E LIGACAQ

Monte a caixa na posicéo pedida verificando que esteja orientada
conforme indicado na Fig. 3. Os cabos devem ser seleccionados em
conformidade com o documento de projecto e no respeito das
normas aplicaveis. As ligacbes devem ser efectuadas como indicado
na figura 4, respeitando a polaridade correcta. Use acopladores com
cabos MICC (cabos de cobre com isolamento mineral).

Dimensiones de fijacion y orientacion FIG.3 Dimensées de fixagéo e orientagéo do

del Pulsador Externo FC421CP

Botéo para Exteriores FC421CP



NOTAS PARA LA CONEXION

1) En FC421CP no deben efectuarse regulaciones (como
interruptores, etc.).

2) Las conexiones deben estar en conformidad con las normas
aplicables.

3) Ningln conductor debe estar conectado a tierra. El esquema
de conexion tipico se puede consultar en la Fig. 4.

4) Comprobar la adecuada polaridad de las conexiones antes de
conectar el FC421CP al circuito loop direccionable. Fijar la
tapa a la base.

INFORMACION PARA EL PEDIDO

FC421CP: Pulsador de Exterior.
Vidrios para el Pulsador (paquete de 5 unidades)

CENTRALE FC

+L1
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NOTAS PARA A LIGACAQ

1) Né&o ha regulaces a serem efectuadas no médulo FC421CP
(interruptores ou outras).

2) Todas as ligagdes devem ser conformes as normas
aplicaveis.

3) Nenhum condutor deve ser ligado a terra. Para o esquema de
ligagao tipico, ver Fig. 4.

4) Verifique a correcta polaridade das ligagbes antes de ligar o
moédulo FC421CP ao circuito Loop enderegavel. Fixe a tampa
ao fundo.

INFORMAGOES PARA A ENCOMENDA
FC421CP: Botao de externo.

Vidros para botoneira (embalagem com 5)
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AL DISPOSITIVO SIGUIENTE
PARA O DISPOSITIVO
SUCESSIVO
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FC421CP Pulsador Externo Esquena de conexiéon ~ FIG.4 FC421CP Botéo para exteriores ; Esquema de conexéo



INFORMACION SOBRE EL RECICLAJE

Se aconseja a los clientes la eliminacién de los dispositivos
usados (centrales, detectores, sirenas, accesorios electronicos,
etc.) siguiendo las normas de respeto del medio ambiente.
Métodos potenciales comprenden el uso de piezas o productos
enteros y el reciclaje de productos, componentes y/o materiales.

DIRECTIVA SOBRE RESIDUOS DE APARATOS
ELECTRICOS Y ELECTRONICOS (RAEE - WEEE).

En la Union Europea, esta etiqueta indica que la
eliminacién de este producto no se puede hacer junto
con el deshecho doméstico. Se debe depositaren una
instalacion apropiada que facilite la recuperacion y el

I rcciclado.

El fabricante se reserva el derecho de modificar las especificacio-
nes técnicas de este producto sin preaviso.

INFORMAGCOES SOBRE A RECICLAGEM

Aconselhamos os clientes a eliminarem os dispositivos usados
(centrais, detectores, sirenes, acessorios electronicos, etc. ) no
respeito do meio ambiente. Métodos potenciais compreendem a
reutilizacdo de partes ou de produtos inteiros e a reciclagem de
produtos, componentes e/ou materiais.

DIRECTIVA SOBRE 0OS RESIDUOS DE EQUIPAMENTOS
ELECTRICOS E ELECTRONICOS (REEE - WEEE)

Na unido europeia este simbolo indica que o produto
ndo devera ser colocado juntamente com o lixo
doméstico. Devera ser colocado nos eco pontos para
permitir recuperagao e reciclagem.

O fabricante reserva-se o direito de modificar as especificagbes
técnicas deste produto sem aviso prévio.



